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F1!orika Štean csaknem  huszonöt 
énes  3ieteniěte k&rbészetünkben  igen  
tmiékenynek bizonyult.  Az ered-
mény  ľtLze'nkét verseskötet: Cintecul 
tineretu,  1949;  Lacrimi si raze,  1953;  
Moje gociine (zomárwil)  1955;  Tako 
sam se rodikj,  1956;  Zatvoren a svet 
(szenbhcxwátul)  1958; Tetten ért bá-
nat (magyar dításhažn)  1961;  
Dozvolte suncz.,  1962;  Treća žena, 
1962; Giasovi i sudbvne,  1966;  Do 
oviz i poslednjih ckvna,  1968;  Mesto 
za ijubav,  1971; továbbá a  szerbh'or-
vát nyelren ms'tanában  megjelent  
Tjto čišta (Menedék). A  félsoriolt  m ű-
vak termékeny  kölbó éniségre vaJ-
ianiak. 

üblenill  attól, hogy  imilyen fo-
gadit~han részült  eddigi költő i  
munfkiásnága  és  ie~ alapján  milyen 
veét  az arra irányuló jóslat, mit al-
kothat és mirő l dalol majd még, a 
legutóbb megjelent  Utočišta  című  
munlaljia bdzmyos  meglepetést je-
lent. Olyan kellemes meglepetést, a -
mciyet  csak jó (könyv  (kelthet  az  
elvasôben.  Még  iazokban  Is, akik ke-
vésbé  fog~ak  a lírai  iér~k  
Iránt.  MegnyugtatćAag  hat a kötet-
ből  ánadió hangulat,  megszalbadí.t  
bennünket a  kínzó bizotajannágból,  
a szorongástól,  ia  bűntudattól, egy-
szóval mindattól, ami az életben 
történhet  velüriik.  A (kellemetlen él-
ményt jelentő  edkéée  Irodalmi tor -

m'IkeŁl, aikotással szembeárlítva  
még  iirikább  érezzük  Fiorika Šteian 
legújaibb  kötetének lélekemelő  ha- 

Már  (korábban  meajelent  verseir ől 
Is  feltébeientüik,  hogy azok egyénisé-
.ge, lelkiviillága  legintimebb forrásai-
ból fakadnak. Legújabb könyve még 
jobban meggyőz  beniniiniket  e felte-
vés  bliwnyasságár61.  Az Uto čišta 
hetvenháiom  versében  kiforrtt,  he-
higgadt és  kTjstálYosult  a  krráhbi,  
szinte viharos  erzelmi  líra,  csillapo-
d Ăbt  a sajátosan szenvedélyes hang-
nem, az olykor  öneélónak  tetsző  tra-
gikus  életigenlés.  

A hárem  verscikius -  A jesen 
pozrza ge, Uspavanka, Do pepela - 
a költő  erőteljes  alotó(késrségét bi-
zonyítja.  Három ciklus, ugyanennyi 
bűvös kör, amelyeknek uralkodó  
hagulata  a  (kísértŐ  szomorúság, az 
emberi  mulandóság  mindenütt  j[eien-
való Tényének sorozatos átélése, a 
szenvedés  és szerencsétlenség meg -
sejrbé.se.  

A ciklusok, habár mindegyik Ön-
álló  témalltőrit  ölel fel és az érzéki-
ségét,  sz  anyai szeretetet  lés  általában 
a költőnő  vihiágsaemliéhetét  örökíti 
meg, egységesen érzékeltetik azt a 
tragikus  vijszonyuliást,  amelyre a 
(köznapi élet szenzációja (készteti a 
költőt. Ez a tragédia, a s okféle át-
élt események összessége, a kiváló  
(k őegltőniség tdlmácsđlásában usii-
verzálhs enibeni  jelleget Ölt. Azok 
számára,  fakik  ismerik  Fiorika Štefan  
életkorul.ntónyéi.nek  egyes mozzana-
tait, költészete sötét  alaptónusából  
arra  következtotndk,  hogy misztikus  
látnoki (képességgel néz szembe a 
jövendő  s7ienwedés1akel,  ami nem 
egyedülálló  jelenség ia  költők  eseąbé-
ben. Az  i~zettel  összefüggő  jelen-
ségek  iés (kç(ky 'nyak vizsgálata, 
amely  ia  költő  lényeglének  és szere-
pének  tanulmányozására  irányul,  
rninchg  zavarba ejt, mert a kutató  el-
me  megtorpan a  i^  természet és 
általában sz  emberi lélek titkait őr-
ző  hástyaifailak ielõft.  Vajon véletlen-
nel, előérzettel, az emberi képességek 
számunkra még Ismeretlen  megnyil-
vámiilásúval  állunk-e szemben, bio-
fizikai  tadottságokkial,  avagy  olyas-
valamivel, amit  szaçvakkail  még  inem 
fejeaketüink  ki? 

A Do pepela (Porig sújtva) cím ű  
cikkis  majd minden verse bizonyos 
megsejtést  tartatlmnarz  ha ezek egyél-
talán  csak  sjteImek),  amely így 
nyilvánul meg:  

Moj jauk iz dubine niko  ne Čuje. 
Svi će  Se  otisnuti u proLe će, u mi, 
a• ja ću tek cia slutim p čeie, kaJco 

(zuje.  
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(Mély jajdulásom senki se hallja. 
Mindenki távozik tavaszi, májusi 

(tájakra, 
s án csak sejtem, hogy döngicsélnek 

[a méhek.) 

U opštem gluvilu stvari i Časovi će 
[dci kasne. 

Jedino smrt neće. Osećam tTen 
[potpunog oclvczjcinja.  

(A dolgok egyhangú zajlásában az 
[órák is késnek majd. 

Csak a halál nem. Érzem ci  teljes 
[elválás pillanatát.) 

Najzad odlazim. Došao je red  i na 
(Inene. 

(Távozom hát végül. Most már rám 
[került a sor.) 

Odjednoin sam Čudncm tášinoin 
[okružena. 

Srce kao dci je presta.lo cia kuca. 
Nisa.m više  ni vesela, ni potištena. 
Pribrano u sebe zatvara.m posiednji 

[zrak surca.  

(Oly csodás csend övez most 
[hirtelenében, 

mintha már nem is dobogna a szívem. 
Se vidám, sem szomorú nem vagyok 

[már, 
csak higgadt, s amit magamba zárak, 

(az utolsó napsugár.) 

Šta cia kcižem ljubavi  i životu —na 
[koiwu,  

had sve napuštam, ci  bili su mi jedini 
fdom?  

(Mit mondjak végezetül a 
[szerelemnek, az életnek 

most, hogy mindent elhagyok, s 
[egyedüli otthonom volt?) 

Poslednýi put jutarnjim vazduhom 
[punim puća  

(Utoljára áramlik tüdőmbe a. 
[reggeli levegő) 

gyszerűen  nem tudom, hdl kel-
lene élbehagynoiri azdkiriak  â  so-
roknak, basgu*aitiképeknek az idtézé-
sét, aimeiyekv&l Úgy vélem, hogy ak-
koribasi íródtak, amikor a költő  
snenbenjézebt e betegség ridg tényié-
vel. Mimidez úgy hatott, miint az ese-
mények iekete futára, előhírnöke. 

Azonban ia szomorúság hírhozóa, 
a valiomiások egyetemezségáb ől íbél-
re, imitt-amott felhagy n látnoki be-
széddel. A hangja biztonságosabbá 
válik, a imondanIvã1ója akai]ános  jel-
leget  ii]jt, s habár Ilyenkor *8 a mu-
landćságot érzékelteti, az is nyilván-
való, hogy 'a könyv lényegében nem 
a csüggedés és megaikuvás, hanem az 
dIl-enáRás ás szembesaegiilés lélekta-
ni sziikségszerűságét sugailmaizza. A 
költönő  szinte érasan szilárd ás 
határozott, ás meg a legválságosabb 
helyzetben, a csüggedés piilks-iatai-
ban, ia süket magány- óráiban, a 
$eneketlen szãkadék« szélén is est 

dl.lítj;a, hogy: a kétségbeesés sbova 
se vezat, továbbá, hogy faz egyeciilli 
és valasTdrevaIć  emberi cselekedet a 
harc 'a vílággal és önmagusil&a »az 
utcllisó lehelietig'. 

Biszántság  ás életerő  nyilvánul 
meg az olyan versuzakslkban is, ame-
lyekben a »viiaszsápadt ihaftál« ás a 

ba11j:ós sejit61,em« hangulatát vará-
zsdlja elénk. Csod~a méltá kítar-
tt és ellenállást 'tanúsít a pusztító 
erőkkel ás a baljós sejtelmekkel 
szemben: 

U pomrciěenom umu osta će dci zrače 
reči ljubavi i sunce nad zeleni-m 

[poljim-ci.  

(A sötétül ő  elmében csak a szerelmet 
[sugárzó 

szavak fénylenek és a nap a zöld 
[mezők felett.) 

U meni se o čaj sa neposustalom 
[mišlju  bor 

(A kétségbeesés küzd bennem  ci  
(legyőzhetetlen gondolattal) 

A Menedék  szerzőjáneik bátor, hu-
mánus magatartása még ,a  vívódások 
és gyötrelrretk közepette is er őteljes 
hatást gyakorel, annál is inkább, mert 
a kötet )hangulatképei, tragikus 
életszeenlál'etet örökítenek meg, nem 
pedig valamiféle jellierningadozást, 
megborpeinátt. A kötetet o]vaswa 
maggyóződihetünk afelől *8, hogy az 
Utočišta F,lorika Šbefan egyik leg-
sikerülteibb imúve, sót az idei verses-
kiadványok egyik legjobbika Vajda-
zágbaxi. 

RADO  VAN  ŽDRALE 
(ordíbotta: Aámási  Tibor) 
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